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Urzadzenie do czyszczenia wysokocisnieniowego

HD 7/122
HD 10/122

Przed uruchomieniem przeczyta¢ wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa i przestrzegac ich! c €
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Opis

Szanowni Panstwo

Chcemy Panstwu serdecznie pogratulowac z okazji zakupu nowej myjki

wysokoci$nieniowe;j!

Aby ufatwi¢ Panstwu postepowanie z urzgdzeniem, chcemy na kolejnych stronach
objasni¢ jego budowe oraz sposéb obstugiwania urzadzenia.

Urzadzenie pomaga profesjonalnie przy wszelkich pracach czyszczenia, np.:

- elewacji - pojazdéw wszelkiego
- ptyt chodnikowych rodzaju
- tarasow - zbiornikow
- maszyn itd.
Dane Kréanzle
techniczne HD 7/122

Cisnienie robocze regul. bez-
stopniowo

1-12 MPa (10-120 bar)

- zdzieranie starej

farby

Kranzle
HD 10/122

1-12 MPa (10-120 bar)

Wielkos$¢ dyszy 20 028 20 042
Dopuszczalne nadcisnienie 13,5 MPa 13,5 MPa
* Wydajnos¢ wody przy 1400 Obr/min 7 l/min | przy 2800 Obr/min 10 I/min
Doptyw cieptej wody (1-8 bar) | maks. 60 °C maks. 60 °C
Wysokos$¢ zasysania 1,0m --
Waz wysokocisnieniowy 10m 10m
Przytacze elektryczne 230V ;50Hz;75A 230V ;50Hz ;11 A
Moc przytgcze pobierana | P1: 1,6 kW P1: 2,5 kW
Moc przytacze oddawana | P2: 1,0 kW P2: 1,8 kW
Masa 18,5 kg 18,5 kg
Wymiary w mm 300 x 330 x 800 300 x 330 x 800
Poziom cisnienia akustycz- 71 dB (A) 71 dB (A)
negonego wedtug DIN 45 635
Poziom cisnienia akustycznego
Lua 84 dB (A) 91dB (A)
Odrzut na strumienicy ok. 27 N ok. 27 N
Wibracje na lancy 1,9 m/s? 1,9 m/s?
Nr zamowienia: Nr zaméwienia:
41.730 41.731
Z Dirtkiller 41.730 1 41.731 1

* Urzadzenie musi by¢, co najmniej zasilone (patrz strona 7)
Dopuszczalne odchytki wartosci liczbowych 5% wedtug VDMA arkusz jednostek 24 411



Zasada podtaczenia
Urzadzenia do czyszczenia wysokocisnieniowego firmy KRANZLE HD7/122 +
HD10/122 - jest wysokocisnieniowym urzgdzeniem przenosnym. Struktura funk-
cyjna jest pokazana na schemacie.

Elementy konstrukcyjne funkcyjne

1 Doplyw, przytacze wody z filtrem 5 Zawor bezpieczenstwa zaworu
2 Waz ssacy ze smokiem ssawnym regulacyjnego cisnienia
(osprzet specjalny), 6 Waz wysokocisnieniowy
nr zamoéwienia 15.038 3 7 Pistolet rozbryzgowy
3 Pompa wysokocisnieniowa 8 Wymienna rurka strumieniowa z dysza
4 Manometr z napetnieniem wysokocisnieniowg
glicerynowym 9 Blokada przeptywu wstecznego (patrz

strona 8)



Opis

System srodkow pielegnacyjnych do wody i czyszczenia

Woda moze by¢ doprowadzana pod cisnieniem pompy wysokocisnieniowe;j
lub zasysana bezposrednio ze zbiornika bezcisnieniowego. Nastepnie
woda doprowadzana jest przez pompe wysokocisnieniowg do strumienicy
bezpieczenstwa. Dysza na strumienicy bezpieczehstwa tworzy strumien
wysokocisnieniowy.

Strumienice z pistoletem rozbryzgowym

Pistolet rozbryzgowy umozliwia prace maszyny tylko przy wigczonej dzwigni
bezpieczenstwa. Przez wtgczenie tej dzwigni pistolet jest otwierany. Plyn
ttoczony jest wtedy do dyszy. Cisnienie rozbryzgu wzrasta i szybko osigga
wybrane cisnienie robocze.

Zwolnienie dzwigni powoduje zamkniecie pistoletu, a dalszy wyptyw ptynu ze
strumienicy nie nastepuje.

Udar cisnieniowy przy zamknieciu pistoletu otwiera zawor regulacyjny
cisnienia w maszynie. Pompa pozostaje wtgczona i ttoczy ze zredukowanym
nadcisnieniem w obiegu zamknietym. Poprzez otwarcie pistoletu zamyka sie
zawor bezpieczenstwa zaworu regulacyjnego cisnienia i pompa ttoczy pod
wybranym cisnieniem roboczym dalej do rurki strumieniowe;.

Pistolet rozbryzgowy jest urzgdzeniem bezpieczenstwa.
-A- Naprawy moga by¢ dokonywane tylko przez fachowca. W ra-

zie konieczno$ci wymiany czes$ci wolno stosowac tylko czesci
dopuszczone przez producenta.

Zawor bezpieczenstwa regulacji ciSnienia

Zawor bezpieczenhstwa chroni maszyne przed niedopuszczalnie wysokim
nadcisnieniem i jest zbudowany tak, ze nie mozna go ustawi¢ ponad dopusz-
czalne cisnienie robocze. Nakretki nastawcze sg zaplombowane lakierem.
*(Patrz strona 20:“Usuniecie przeciekéw weza lub pistoletu®.)

Przez pokrecenie rgczki pokretnej mozna nastawic¢ cisnienie robocze i
witryskiwang ilo$¢ bezstopniowo.

Wymiany, naprawy, ustawienie i plombowanie moga by¢ wy-
konywane tylko przez fachowca.



Opis

Wytacznik ochronny silnika

Silnik chroniony jest przez wytgcznik ochronny silnika przed o
przecigzeniem. Przy przecigzeniu wylgcznik ochronny wylgcza silnik. Przy
powtarzajgcym sie wytgczaniu silnika przez ten wytgcznik, usung¢ przyczyne
zakidcenia (zob. strona 6).

Wymiana i prace kontrolne mogg by¢ podjete wytgcznie przez
kompetentnego fachowca pod warunkiem odtaczonej sieci elek-
trycznej tzn. przy wyciagnietej wtyczce sieciowej.

D

Ustawienie:

Lokalizacja

Maszyny nie wolno ustawi¢ i eksploatowa¢ w obszarach
zagrozonych pozarem i wybuchem. Urzgdzenia nie wolno nigdy
eksploatowac pod woda.

B>

UWAGA'!

Nigdy nie wolno zasysac cieczy zawierajgcych rozpuszczalniki,
takich jak rozcienczone lakiery, benzyna, olej lub podobne ciec-
ze. Przestrzega¢ danych podawanych przez producentéow
substancji pomocniczych! Uszczelnienia w urzadzeniu nie sg
odporne na dziatanie rozpuszczalnikow! Mgta rozpylonych rozpus-
zczalnikow jest w wysokim stopniu fatwopalna, podatna na wybuch
i trujgca.

>

UWAGA !

Przy eksploatacji urzgdzenia z cieptg wodg 60 wystepujg
podwyzszone temperatury. Nie dotyka¢ urzgdzenia bez rekawic
ochronnych!

B>



Przylaczenie elektryczne
Maszyna dostarczana jest z kablem przytgczeniowym z wtyczka.

Wtyczke nalezy witozy¢ w przepisowo zainstalowane gniazdko wtyko-
we z przytgczem przewodu ochronnego i z wytgcznikiem ochronnym
réznicowym 30 mA. Od strony sieci gniazdko wtykowe zabezpieczy¢
bezpiecznikiem zwtocznym 16 A.

KRANZLE HD 7/122 230 Volt / 50 Hz

KRANZLE HD 10/122 230 Volt/ 50 Hz

Przy uzyciu przedtuzacza kabel ten musi mie¢ prawidtowo
przytgczony przewdd ochronny. Przewody przedtuzacza muszg miec
minimalny przekréj 1,5 mm?2. Potgczenia wtykowe muszg by¢ w wy-

konaniu bryzgoszczelnym i nie mogg leze¢ na mokrej posadzce (przy
przediuzaczu powyzej 10 m dtugosci - minimalny przekréj 2,5 mm?).

UWAGA!
Zbyt diugie przediuzacze powodujg spadek napiecia, a wiec zaktécenia w pracy i
problemy w trakcie rozruchu.

Przy uzyciu bebna kablowego, kabel musi by¢ zawsze odwiniety catkowicie.



Opis

Przylacze wody:

Prosze sprawdzi¢, czy do dyspozycji urzadzenia do czyszczenia
wysokocisnieniowego jest odpowiednia ilos¢ wody (litry na minute)
podana na stronie 2 (dane techniczne).

Kontrola:

Pozwoli¢, zeby z weza doprowadzajgcego wode przez 1 minute wyciekata woda
do wiadra.

llos¢ wody musi odpowiada¢ co najmniej danym podanym na stronie 2 !!!

Brak wody prowadzi do szybkieqo zuzycia uszczelnien
(bez gwarancji)



Opis

Skrécona instrukcja obstugi:

Uzywaé tylko w pozycji poziomej!
1. Polaczy¢é waz wysokocisnieniowy z pistoletem rozbryzgowym
i urzgdzeniem.
2. Przytaczyé do wody po stronie ssania.
3. Odpowietrzy¢ urzadzenie (kilkakrotnie otworzy¢ i zamknaé¢ pistolet roz-
bryzgowy).
. Przytaczyé urzadzenie elektryczne.
. Przy otwartym pistolecie rozbryzgowym uruchomié¢ urzadzenie i zaczaé
proces mycia.
6. Po zakonczeniu procesu mycia catkowicie oprézni¢ pompe (wiaczy¢ silnik
bez weza ssacego i bez pistoletu na okoto 20 sekund). Nastepnie mozna
odiaczyé waz wysokocisnieniowy od pistoletu.

- W trakcie transportu lub eksploatacji NIE!! przestawia¢ urzadzenia!
UWAGA'!

Prosze przestrzegaé przepiséw przedsiebiorstwa wodociggowego.

Wedtug normy EN 61 770 nie wolno podtgczy¢é maszyny bezposrednio do publicz-
nego zasilania woda pitna.

Krétkotrwate podtgczenie jest jednak wedlug DVGW (Niemiecki Zwigzek Branzy
Gazowej i Wodnej) mozliwe, jezeli do doprowadzenia wody jest wbudowane
urzagdzenie uniemozliwiajgce przeptyw zwrotny z zaworem napowietrzajgcym rury
(nr zamowienia firmy Kranzle 41.0164).

Wedtug normy EN 61 770 réwniez podtaczenie posrednie do publicznego zasi-
lania wodg pitng jest dozwolone poprzez swobodny wyptyw; na przyktad przez
zastosowanie zbiornika z zaworem ptywakowym.

Podtgczenie bezposrednie do sieci wodociggowej , ktéra nie jest przeznaczona do
zasilania wodg pitng jest dozwolone.

(S0

Waz wysokocisnieniowy i urzadzenie rozbryzgowe

Waz wysokocisnieniowy i urzgdzenie rozbryzgowe, nalezgce do wyposazenia
maszyny, wykonane sg z wysokowarto$ciowego materiatu, dostosowane sg do
warunkow pracy maszyny i przepisowo oznakowane. - Diugos¢ weza maks. 20 m.

W razie koniecznos$ci wymiany czesci nalezy stosowac tylko ele-
menty dopuszczone przez producenta i przepisowo oznakowa-

ne. Weze wysokocisnieniowe i urzadzenia rozbryzgowe nalezy
przytaczac cisnienioszczelnie. Weza wysokocisnieniowego nie wol-
no nadmiernie rozciggac, skrecaé, nie wolno po nim przejezdzac.

Nie wolno przeciggac¢ weza wysokoci$nieniowego przez ostre
krawedzie pod grozbg utraty gwarancji.



Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Co do odrzutu - wska-
zéwka na stronie 2!

Po kazdym uzyciu zatozy¢
blokade bezpieczenstwa pistole-
tu, aby uniemozliwi¢ niezamierzo-
ny wytrysk!

Lance do spodow nalezy
bezwzglednie oprzec!
W przypadku lanc do spo-
dow nalezy zwrécié uwage
na to, ze w przypadku
A zagietych lanc wytryskowy-
ch, takich jak na przyktad
\ lanca do spodow nr 41.075,
N przy odrzucie powstaje mo-
/// ment skrecajacy!
(Moment obrotowy 26 Nm)




To wszystko kupifes:

s> E 1. Lanca na_t['y.sko.wa z dyszg
wysokocisnieniowa

]2 2. Lancarozpylajaca z dysza
wysokocisnieniowa, strumien
ptaski

3. Urzadzenia do czyszczenia wysokocisnieniowego firmy
KRANZLE HD7/122 / HD 10/122

5. Instrukcja obstugi

4. 10-metrowym wezem \A,lysokocis'nieniowym o
w oplocie stalowym NS 6

6. Czesci doprowadzajgce wode

TER

juz zamontowany
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Uruchomienie

1. Skontrolowaé poziom
oleju

Olej musi byé
widoczny przez wziernik

2. Potaczy¢ wysokocisnieniowg
lance z pistoletem recznym.

3. Odwinaé waz wysokocisnieniowy tak by
nie utworzyly sie petle i potaczy¢ go z
pistoletem recznym i pompa. Przy
przedtuzaniu uzy¢ maksimum 20 m
weza wysokocisnieniowego lub 2
odcinki po 10 m ze ztaczem do weza.

v

{/@

Potaczenie weza \__
wysokocisnieniowego od
urzadzenia do lancy

11



Uruchomienie

4. Maszyne mozna podiaczy¢ do przewodu

z woda pod ci$nieniem - alternatywnie - z
g < zimng woda lub z goraca woda o tempera-
. L= » turze do 60°C (zob. strona 2).
Przy zasysaniu zewnetrznym zwracacé
7 uwage na czystg wode. Przekréj weza
musi wynosi¢ co najmniej 1/2” = 12,7 mm
(swobodny przeptyw). Sito musi by¢

®
.

—
zawsze czyste.
Przed kazdym
uruchomieniem
skontrolowaé¢ sito 1 pod
wzgledem czystoscil
UWAGA'!

Przy pracy z woda o temperaturze 60°C wystepuje
podwyzszona temperatura.

Nie dotykac¢ przycisku pompy bez rekawic ochronnych!

v

=

5. Maksymalna wysokosé
(nur HD 7/122)
ssania 1,0 m, zob.
dane techniczne strona 2

12



Uruchomienie

Ustawianie cisnienia
Za pomocg pokretta.
Maksymalne cisnienie jest
ustawione na state.

v
@

Wylaczenie z eksploatacji:

. Wylaczy¢ urzadzenie.

. Zamkna¢ doprowadzenie wody.

. Otworzy¢ na krétko pistolet, az cisnienie zostanie zredukowane.
. Zablokowa¢ pistolet.

. Odkreci¢ waz do wody i pistolet.

. Oprézni¢ pompe: wigczy¢ silnik na okoto 20 sekund.

. Wyciagna¢ wtyczke.

©CoONOGOPAWN-=

. Oczyscic¢ filtr do wody.

. Zima: przechowywaé pompe w pomieszczeniach wolnych od mrozu.

13



To jest zabronione !

Dzieci nie moga pracowac
wysokocisnieniowymi
urzadzeniami do czyszczenia!

Nie sptukiwa¢ urzadzenia
pod wysokim cisnieniem lub
strumieniem wody!

—

.

o\

Nie kierowa¢ strumienia wody
na gniazdka wtykowe!

N

14



To jest zabronione !

é‘—
\‘.’\s\\\ /////f}/ \

Nie uszkodzi¢ kabla, ani nie
naprawia¢ niefachowo!
Uszkodzony kabel natychmiast
wymieni¢!

Nie uruchamiaé urzadzenia!

Strumienia wody nie kierowa¢ nig-
dy na ludzi lub na zwierzeta!

Nie ciagna¢ za waz
wysokocisnieniowy, gdy jest
zapetlony lub zatamany!
Uwazaé, aby waz nie zostat usz-
kodzony przez ostre krawedzie!

15



Dalsze mozliwosci kombinacji...

7 _13

Wirujaca szczotka do mycia
Nr zamoéwienia 41.050 1

Waz do czyszczenia kanatéw
10 m - Nr zaméwienia 41.058 1
15 m - Nr zamoéwienia 41.058

Lanca do spodow
Nr zaméwienia 41.075

Szczotka ptaska
Nr zamoéwienia 41.073

M=l =

Dirtkiller 028 (HD 7/122)
Nr zamoéwienia 41.570-028

Dirtkiller 042 (HD 10/122) =y V-
Nr zamoéwienia 41.570-042

W trakcie uzytkowania czesci osprzetu nalezy przestrzegaé
przepisow dotyczacych srodowiska naturalnego, odpadow

oraz wod powierzchniowych!

16



gowych, fodzi itd.
Wirujgca szczotka do mycia z

przedtuzaczem 40 cm oraz ztgczkg ST 30
M22x1,5

Czyszczenie spodéw samochodow,
pociggow drogowych i urzgdzen. Lanca 90
cm z dyszg wysokocisnieniowg oraz ztgczka
ST 30 M22x1,5.

Przy rozbryzgiwaniu lanca musi by¢ oparta.

Czyszczenie samochodéw i wszelkich
gtadkich powierzchni. Szczotka ze ztaczka
ST 30.

Czyszczenie rur, kanatéw, odptywow.
Waz do czyszczenia rur z dyszg KN oraz
ztgczkg ST 30 M22x1,5.

mensty |

E“%.—‘_ r.o
i

Piaskowanie z resztek farby, rdzy oraz fasad.
Iniektor piaskowy z lancg ssgcqg oraz 3 m
weza z PCV i ztgczkg ST 30.

Przy stosowaniu iniektora piaskowego
nalezy nosi¢ odziez ochronng! Przy
stosowaniu srodka do rozbryzgiwania
nalezy przestrzega¢ danych podawa-
nych przez producenta!

Wirujacy strumien punktowy do ekstre-
malnego zanieczyszczenia. Dirtkiller z
przedtuzaczem 40 cm oraz ztgczka ST 30.

17




Mate naprawy -
Zanieczyszczone lub sklejone zawory!

@ Manometr nie wskazuje pelnego cisnienia @ Waz wysokocisnieniowy wibruje.
@ Woda wycieka w sposéb urywany.
@ Zawory moga sklei¢ sie, jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

to manometr
wskazuje mni-
ejsze ci$nienie
lub wcale nie
wska-zuje

Albo wibruje
waz wysoko-
ci$nieniowy !

Jezeli jaki$ zawor jest

zatkany,
»\‘___

i wyjmij $rube
zaworu, zawor
oraz pierscien
gumowy,

Za pomoca

klucza rozprostuj
oczkowego dkre¢ spinacz
zawor, biurowy ...

e

i usun zaniec-
zyszczenie z
zaworu — zawor
wewnagtrz musi
by¢ zamkniety!

Wocisna¢ znowu uszczelke
gumowg mocno z tytu!

i -..i powtorzy¢ Tak szybko
te czynnosci zakiocenie
na wszystkich Zostato

6 zaworach! usuniete!

Dokreci¢ znowu
$rube zaworu!

18



- wykonane samodzielnie

Zatkana dysza!

® Woda nie dochodzi, lecz manometr wskazuje petne cisnienie!

\ @

o

Wypltucz najpierw waz wykle wystepuje teraz Jezeliz
catkowicie z silny strumien wody! lancy tylko
resztek! — skapujg
: ¥ z 4y krople, ~

taskim strumieniu wystarczy

oczyscic tylko
przednig
dysze!

K W przypadku lancy o }
p

[

Rozprostuj spinacz

biurowy i oczy$¢

Wetknij szpiczasty dysze!

przedmiot do otworu
i pociggnij kapturek
do tytu!

«——D7D) )

Jednym rzutem oka sprawdz, |

czy dysza jest
A..\

Teraz jest znowu
tak dobrze jak
poprzednio!




Mate naprawy - wykonane samodzielnie

Usuniecie przeciekéw weza lub pistoletu
® Po podiagczeniu pistoletu manometr wskazuje petne cisnienie!
® Regulator cisnienia ciggle wtacza sie i wylacza!

Gdy mano-
metr wska-
zuje petne
cisnienie,

Sciggnij
7  najpierw
Al waz!

przesungc pistolet
w celu redukgji
cisnienia!!!

Nastepnie za

pomoca klucza
widlastego odkre¢
wyjscie pompy.

Oczy$¢ korpus zwrotny
lub wymien pierécien
samouszczelniajgcy o
przekroju okragtym!

Wskutek utra-
ty ci$nienia
regulator
cisnienia
ciggle wigcza
sie i wylgczal

W tych 3 miejscach
moze wycieka¢ woda. Skontroluj
uszczelki i - jezeli to konieczne - wymien
pierécienie uszczelniajace o przekroju okragtym
albo zle¢ dostawcy skontrolowanie pistoletu.

azdorazowo nalezy wymieni
Pierscien samouszczelniajacy o
firzekroju okragtym na lancy lub na

Tak szybko
zaktécenie
zostato

bezu wysokocisnieniowym!

Skreci¢
Znowu
ze sobg
waz, pistolet
i lance!




Pistolet z Lanca

Poz. Nazwa Szt. Nrzamoéw.
1 Pistolenschale re+li 1 12.450
2 Schraube 3,5 x 14 10 44.525
3 Reparatursatz M2000 12.454
18 O-Ring 9,3x2,4 1 13.273
51 Disenschutz M12x1 1 26.002 1
52 Rohr 500 mm; bds. M12x1 1 41.527 1
53 ST 30 Nippel M22 x 1,5/ R1/4“m. ISK 1 13.363
54 Flachstrahldiise 028 (bei HD 7/122) 1 M20028
54.1  Flachstrahldiise 042 (bei HD 10/122) 1 M20042
55 Aluminium-Dichtring 2 13.275
M2000-Pistole kpl. 12.480

Lanze kpl. mit HD-Diise 028
Lanze kpl. mit HD-Diise 042

12.393-M20028
12.393-M20042
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Agregat kompletny

22



HD 7/122 / HD 10/122

Lista czesci zamiennych KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122

Agregat kompletny

Poz. Nazwa Szt. Nr zaméw.

2 Tragblgel 1 44.581

3 Gummiprofilleiste 2 41.098 1

4 Senkschraube M6x20 1 43.4731

5 Gummipuffer 30 x 20 4 46.023 1

6 Scheibe 8,4 4 41.409

7 Mutter DIN985 M8 4 41.410

8 M2000-Pistole kpl. 12.480

9 Lanze mit Flachstrahldiise 028 (HD 7/122) 12.393-M20028
9.1 Lanze mit Flachstrahldiise 042 (HD 10/122) 12.393-M20042
10 Schmutzkiller 028 kpl. mit Lanze (HD 7/122) 41.570-028
10.1 Schmutzkiller 042 kpl. mit Lanze (HD 10/122) 41.570-042

19 O-Ring 9,3x2,4 2 13.273

20 HD-Schlauch NW 6 10 m 210 bar 1 43.416

23



-
|
o

M

24



KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122

Lista czesci zamiennych KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122
Silnik

Poz. Nazwa Szt. Nr zamow.

1 Olgeh&use mit Dichtung, Deckel

Oldichtung, Schulterlager 1 44.501
2 Stator (HD 7/122) 1 23.001 2
2.1 Stator (HD 10/122) 1 23.002 4
3 Motorwelle mit Rotor (HD 7/122) 1 43.104
3.1 Motorwelle mit Rotor (HD 10/122) 1 43.024
4 Passfeder 6 x 6 x 20 1 41.483 1
5 Motor-Lager B-Seite Z-Lager 1 43.025
6 Motor-Lager A-Seite Schulterl. 1 43.026
7 Schelle fir Lufterrad 1 44.534 1
8 Oldichtung 25 x35x 7 1 41.024
9 Lufterrad 1 44.534
10 Ldufterhaube 1 41.497
11 Flachdichtung 1 44.513
12 Lusterklemme 3-pol. 1 43.0312
13  Schaltkasten 1 44.508 5
14  Schalter 8,5 A (HD 7/122) 1 43.329
14.1 Schalter 12 A (HD 10/122) 1 43.033
15 Klemmrahmen mit 1 43.453

Schalterabdichtung
16  Kabelverschraubung PG 11 mit Knicks. 1 41.091
17  Gegenmutter PG 11 1 44.521
18 Kondensator 40 pF 1 43.035
19  Netzkabel fur 230V / 50/60Hz 1 41.092
20 Blechschraube 3,5 x 9,5 2 41.088
21 Blechschraube 2,9 x 16 1 43.036
22 Innensechskantschr. M 5 x 12 4 40.134
23 Innensechskantschr. M 5 x 30 4 42.130
24 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
25 Deckel fir Schaltkasten 1 44.512
26  Dichtung fiir Deckel 1 44.522
27  Kunststoffschraube 5,0 x 20 4 43.018
28 Blechschraube 3,9 x 9,5 3 41.636
40.1 Motor kpl. far HD 7/122 1 44.586
40.2 Motor kpl. far HD 10/122 1 44.530
41.1 Schaltkasten kpl. fir HD 7/122 1 44.585 1
41.2 Schaltkasten kpl. fir HD 10/122 1 44.585 2
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KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122

Lista czesci zamiennych KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122

Pompa

Poz. Nazwa Szt. Nr zamoéw.
1 Gehauseplatte 1 43.003

2 Oldichtung 14 x 24 x 7 3 41.631

3 O-Ring 83 x 2 1 43.039

4 Plungerfeder 3 43.040

5 Federdruckscheibe 14 mm 3 43.041

6 Plunger 14 mm AZ-L 3 49.021

7 Sprengring 14 mm 3 41.635

8.1 Taumelscheibe 12,5° (HD 7/122) 1 41.028-12,5
8.2 Taumelscheibe 9,75° (HD 10/122) 1 41.028-9,75
10 Axial-Rillenkugellager 3-teilig 1 43.486

12 Innensechskantschraube M 8 x 25 4 40.053

13 Olablassstopfen M18x1,5 mit Magnet 1 48.020

14 O-Ring12x 2 3 15.005 1

15  Olschauglas 1 42.018 1

16  Olverschlussschraube rot 1 43.437

17 Dichtung Oldeckel 1 44.501 1

18 Deckel Olgehause 1 44.501 2

19 Innensechskantschraube M 5 x 12 4 41.0194



Obudowa zaworowa
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KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122
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Dirtkiller (Wyposazenie specjalne)

3
A
]
Lista czesci zamiennych Dirtkiller
Poz.  Nazwa Szt. Nr zamoéw.
1 Spriihkorper 1 41.520
2 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521
3 Disensitz 1 41.522
4 Dise 028 (HD 7/122) 1 41.523-028
4.1 Duse 042 (HD 10/122) 1 41.523-042
5 Stabilisator 1 41.524
6 O-Ring 1 40.016 1
7 Spriihstopfen 1 41.526
8 Rohr 500 mm 2xM 12 x 1 1 41.527 1
9 ST 30-Nippel M22x1,5/M12x 1 ISK 1 13.363
11 Kappe vorn fir Schmutzkiller 1 41.528 1
12 Kappe hinten fir Schmutzkiller 028 (HD 7/122) 1 41542 3
121 Kappe hinten fir Schmutzkiller 042 (HD 10/122) 1 41.540 2
10 Rep.-Satz Schmutzkiller 028 41.096 4
bestehend aus je 1x 2; 3; 4; 5
10.1 Rep.-Satz Schmutzkiller 042 41.096 5
bestehend aus je 1x 2; 3; 4; 5
Schmutzkiller 028 kpl. mit Lanze 41.570-028
Schmutzkiller 042 kpl. mit Lanze 41.570-042
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Schemat/ gwarancja

Schemat dla KRANZLE HD 7/122 / HD 10/122

C:40puF ws  =bialy
rt =czerwony
*‘ schw =czarny
bn =brgzowy

bl =niebieski

— Listwa zaciskowa ge/gn =zotto-zielony

Weber-Unimat WT 22 - 551
8,5A zabezpieczenie nadprgdowe (HD 7/122)
12A zabezpieczenie nadprgdowe (HD 10/122)

ittt 7

! P2 \ bl

x( o ° )N o N
| ! |

! Y ! bn

< T oL
| |

| |
Lo N

@o ge/gn o PE

Zasady gwarancji

Gwarancja obejmuje wytacznie wady materiatowe i wykonawcze, zuzycie nie jest
objete gwarancja.

Maszyna musi by¢ eksploatowana zgodnie z niniejszg instrukcjg eksploataciji.
Instrukcja eksploataciji jest czescig sktadowg postanowien gwarancyjnych.

Gwarancja przystuguje jedynie przy wtasciwym uzyciu oryginalnych akcesoriow
Kranzle oraz oryginalnych czesci zamiennych Kranzle.

Dla urzgdzenh sprzedawanych uzytkownikom prywatnym, okres gwarancji wynosi
24 miesigce, dla uzytkownikow przemystowych, okres gwarancji wynosi 12
miesiecy. W sprawach gwarancyjnych prosimy zgtasza¢ sie z urzgdzeniem wraz z
osprzetem i dowodem kupna do sprzedawcy lub do najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego; patrz takze Internet pod www.kraenzle.com.

Przy zmianach w urzadzeniach bezpieczenstwa oraz przy przekroczeniu granic
temperatury oraz obrotéw wygasa wszelka gwarancja; takze w przypadku
podnapiecia, braku wody i brudnej wody. Manometry, dysza, zawory, uszczelki
korytkowe, waz wysokocisnieniowy oraz urzgdzenie rozbryzgowe to czesci
ulegajgce zuzyciu i nie podlegajg gwaranciji.
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Przepisy ogdlne

Badania

W razie potrzeby maszyne nalezy skontrolowa¢ wedtug ,Wytycznych dla strumienic
cieczowych”; jednakze co najmniej co 12 miesiecy powinien jg skontrolowaé rzeczoz-
nawca pod kgtem tego, czy nadal jest zapewniona jej bezpieczna eksploatacja. Wyniki
kontroli powinny zosta¢ utrwalone na pismie. Zapisy nieformalne sg wystarczajgce.

Zapobieganie nieszczesliwym wypadkom

Maszyna jest wyposazona w taki sposob, ze przy wtasciwej obstudze nieszczesliwe
wypadki sg wykluczone. Osobie obstugujgcej maszyne nalezy zwrdci¢ uwage na
niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek kontaktu z gorgcymi czesciami maszyny
i wysokocisnieniowym strumieniem wody. Nalezy przestrzega¢ ,Wytycznych dla
strumienic cieczowych” (a takze zalecen ze strony 14 i 15).

Wymiana oleju:

Przed kazdym uruchomieniem nalezy skontrolowaé¢ poziom oleju na wzierniku
poziomu oleju (zwréci¢ uwage na zachowanie poziomej pozycji!). Poziom oleju
powinien siega¢ srodka wziernika poziomu oleju.

Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i wahaniach temperatury mozliwe jest pow-
stawanie skroplin; wéwczas nalezy wymienic olej (szary kolor).

Pierwsza wymiana oleju po okoto 50 godzinach eksploatacji. Potem przez caty
okres zywotno$ci urzgdzenia wymiana oleju nie jest potrzebna. Jezeli wymiana
oleju okazataby sie konieczna, przy naprawie lub w przypadku, kiedy olej ma
szary kolor to nalezy otworzy¢ srube spustowg oleju nad zbiornikiem i oprézni¢
urzadzenie. Olej nalezy zla¢ do pojemnika, a nastepnie przepisowo usung¢ do
odpadéw.

Nowy olej: 0,25 | - oleju silnikowego W 15/40.

Wyciek oleju
W przypadku wycieku oleju nalezy natychmiast wezwac najblizszy serwis
(uszczerbki dla Srodowiska naturalnego, uszkodzenia przektadni).
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e ®  Urzadzenie do czyszczenia
mnz E wysokocisnieniowego
High-pressure-cleaners
Nettoyeurs a Haute Pression
I. Krénzle GmbH
Elpke 97
33605 Bielefeld

Deklaracja zgodnosci EG

Niniejszym o$wiadczamy, ze typood- Kranzle HD 7/122
miana urzgdzen do czyszczenia Kranzle HD 10/122
wysokocisnieniowego:

Przeptyw nominalny HD 7/122: 420 I/h; HD 10/122: 600 I/h
wedtug dokumentaciji technicznej do Manfred Bauer, Fa. Josef Kranzle
wgladu u: Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

odpowiada nastepujgcym dyrektywom  Dyrektywa maszynowa 2006/42/EWG

i ich zmianom dla urzadzen do czyszc- Dyrektywa odpowiedniosci

zenia wysokoci$nieniowego: elektromagnetycznej 2004/108 EWG
Dyrektywa hatasu 2005/88/EG, art. 13
Strumienice wodne wysokoci$nieniowe
suplement 3, czes¢ B, ustep 27

Poziom mocy akustycznej
zmierzony: HD 7/122: 81 dB (A); HD 10/122: 89 dB (A)
gwarantowany: HD 7/122: 84 dB (A); HD 10/122: 91 dB (A)

Zastosowana metoda oceny zgodno$ci: Suplement V, Dyrektywa hatasu 2005/88/WE

Zastosowane specyfikacje i normy: EN 60 335-2-79 :2004

EN 55 014-1 :2006
EN 61 000-3-2 :2006
EN 61 000-3-3 :2008

Kranzle Josef

Bielefeld, 16.01.2013

(kierownik)
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. Kranzle GmbH
Elpke 97
D - 33605 Bielefeld

Przedruk tylko za zezwoleniem firmy Kranzle

Stan: 24.03.2014

Wszelkie zmiany techniczne zastrzezone. Nr zamoéw.: 30.8017



